


RS?110C Les thermostats RS3110C et RS3210C ne fonctionnent pas avec un t Les piles doivent étre remplacées au moins tous les 18-24 mois 2. Retirer I'ancien thermostat: Un thermostat de chauffage / 4. Mettre la base de coté. Percer les trous de montage. Le thermostat RS3110C est configuré en usine pour I'exploitation d'Bornes du thermostat Bome | Equipements a Description Chauffage et climatisation a un seul stade : RS311
3 Chauffage de zone hydronique a3 f_ils (eau_chaude) de 110/22‘0 VoIt_s. pour assurer !e bon fo_nctionnement. L_e thermostat affiche une climatisation standard se compose de trois parties principales 5  Eixer la base au mur sans serrer, en utilisant deux vis de systéme de’chauffage/ cljmgtisation_é combustibl_es fc,)ssiles (gaz, pé= = " - — connecter A Schema de cablage typique pour un systeme standard a
RS?210C Ce thermostat fonctionne sur une alimentation de 24 V CA ou a partir batterie qui clignote faiblement quand il est temps de remplacer a. Le cache. qui peut &tre soit clinsable soit & charniére montage. Placer un niveau contre le bas de la base. aiuster  trole, etc), d’'un systeme a air contraint. Il est configuré correctemen orne quipements a escription — - - - , R DA ‘
° d'une pile les piles. Le fabricant recommande d'insérer des piles neuves ' - durped P ' - Je. | . | y o o pour tout systéme qui NE NECESSITE PAS que le thermostat alimente connecter Modéle & deux stades RS3210C (bomnes supplémentaires) transformateur unique. Le sélecteur de systeme doit étre ré
’ : C e Avi ; usqu’a ce que l'appareil soit a niveau, puis serrer les vis. i - - : )
352-00021-013 Rev B b. La base, qui s'enléve en devissant les vis. e N PP b le ventilateur en cas d’appel de chaleur. Modele RS3110C a un stade w2 Connexion de | Met sous tension en cas d’appel au surSTD

La mise a niveau s'effectue pour des raisons esthétiques

INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTE: Cj;;eszzsjﬂz;;‘;”;;:e langue période. .

chauffage de
stade 2

chauffage de stade 2. REMARQUE ‘Fonctionnement sur pile uniguement” si absen

Thermostat numérique non programmable La plague de commutation ou un adaptateur, qui s'enléve seulement et elle n'affecte pas le fonctionnement du thermostat-€ RS3210C est configuré en usine pour I'exploitation d’un chauffage C | Connexion ordinajrPour I'entrée de 24 V CA sur

: Avi i ilefi i - . . & ; ) : 5 5 D4 ; s - de courant 24 V AC. Sinon, “Pile de secours”.
M | dinstallati Mode d’'emploi AVERTISSEMENT : Ce th - d fois. si ce th en dévissant les vis de montage qui le fixent sur la paroi. Si vous utilisez déja des trous existants pour le montage, ou si €lectrique ou d’un systéme a pompe a chaleur qui nécessite que le de 24VAC | |e coté du transformateur. Si - ,
anuel d’installation et Mode d’emplol e thermostat ne contient pas de mercure. Toutefois, si ce thermostat . ) : : N . ! L Sortie par défaut Pour I'entrée ou le sianal par défaut
\le - Séri Risque de choc électrique remplace un thermostat contenant du mercure dans un tube scell¢, 3. Retirer le cache avant de I'ancien thermostat. Avec les les trous forés sont trop grands et ne vous permettent pas de thermostat allume le ventilateur pour un appel a la chaleur. Localise aucune connexion de 24 V AC P , gnalp
Modele : Serie RS3110C et RS3210C : . 5 ' i 5 i i 1 i ili i iqude commutateur ELEC / GAS a l'arriere du thermostat (voir “Figure 2 ) 4 du compresseur em’un compresseur. C R OB G Y1 W1
Coupez I'alimentation a la source d’alimentation ne jetez pas votre vieux thermostat a la poubelle. Contactez vos fils encore attaché, retirez la plaque murale sur le mur. Si fixer solidement le thermostat, utiliser des chevilles en plastiqu I = ! ! 0std rrig n'est présente, le thermostat est 24\ OA
orincipale en dévissant le fusible ou le disjoncteur vers  @utorités locales en charge de la gestion des déchets pour obtenir des ancien thermostat a une plague de montage mural, retirez le pour fixer 'embase. ggsr:?[irglr:tg’:_eécr:elg:;[{:ll(;teerég?tia(\(;irgl::t;lgrren%g{::C)aTi)rrzeer;[t;elilfll’eil:iT;i alimenté par des piles et LE $YS-
la position OFF avant d'installer, d’enlever ou de nettoyer instructions relatives a I'élimination appropriée du thermostat. Si vous thermostat et la plaque de montage mural comme un ensemblgy  Repousser le fil en excés dans le mur et boucher le trou avec WL immeédiatement en cas dappel & la chaleur TEME NE FONCTIONNERA PAS.  Replacer le cache en insérant la languette en bas du corps du thermo- 24VAC compresseur
ce thermostat. avez des questions, appelez I'assistance technique de Robertshaw au |dentifier chaque fil attaché & I'ancien thermostat. matériau résistant au feu (comme un isolant en fibre de verre) A e bouton de réinitialisati ' . H (R Connexion de | Pour l'entrée de 24 V CA, le coté stat dans la fente au bas de la plaque murale. Déplacer le couvercle oot 2a vaC Relais de Chauffage &
H Lo s . ) s . . Lo ‘onctionnement sur pile il |
: 1-800-445-8299. 5. Etiqueter chaque fil afin didentifier quel terminal auquel il était ~ POUr éviter que des courants d'air affectent le fonctionnement dppuyl/’er ts_ur s outon tetr_elnl alisation pour accepter un changemen 24V AC + | chauffage du transformateur exétute pour le faire correspondre avec la partie supérieure de la plague mu- uniguement en cas 'ahsence ventlateur i
CD &) Risques d'incendie et de choc électrique MONTAGE connects. du thermostat. gns op |on‘ € commutation. . . R le chauffage et le refroidissement. rale. Appuyer sur le haut du corps jusqu’a ce que la piéce s'enclenche de courant)
A R ) o . I taudra ) . . . Si votre systéme n'est pas un systéme & pompe a chaleur, reportez;— S Mot sous tension Ta vanne dinvelsion  dans la plaque murale. ) A _ o .

U J Ce dispositif doit étre installé par un technicien quali¢ Il vous faudra: 6. Débrancher les fils de I'ancien thermostat I'un aprés 'autre, un Trous de montage vous & la section Configuration de ce manuel. Le thermostat RS3210C de refroidissement de la pompe & ATTENTIONNe forcez pas le corps du thermostat contre la plague B. Schéma de cablage typique pour un systéme a pompe a ¢
dans le respect de la sécurité car une mauvaise Ce thermostat comprend deux vis # 8 & fentes et deux chevilles pour ~ a la fois. NE LAISSEZ PAS LES FILS RETOMBER DANS LE MUR. doit &tre changé pour un systéme de type STD. bl POMPE ralo. Les broches de raccordement & lntérieur d a transformateur unique. Le sélecteur de systéme doit étre
installation pourrait provogquer un incendie ou un choc  |e montage. Pour installer votre thermostat, vous devriez avoir les . . - - : X chaleur. uraie. Les broches de raccordement a fintenieur du surHP.

. . : - ¢ ’ 7. Installer le nouveau thermostat en utilisant les procédures Si vous ne savez pas avec certitude si le systeme de chauffage / ; - . thermostat peuvent étre endommagées.
) électrique 4 P P y 9 B Met sous tension la vanne d'invefsion p g
MANUEL D’INSTALLATION que. outils et matériaux suivants. suivantes. climatisation nécessite que le thermostat contrdle le ventilateur, de refroidissement de la pompe & SCHEMAS ELECTRIOUES REMARQUE “Fonctionnement sur pile uniquement” si absen
Les informations fournies ici, sont des informations utiles - ; I ; 4 ; is a fi i i if " e ; contactez un chauffagiste qualifié et un personnel d’entretien de Q de courant 24 VV AC, sinon “Pile de secours”.
, pour le mon Risques d'incendie et de choc électrique t Tournevis a fente (s) t Petit tournevis cruciforme AVERTISSEMENTYE pas utiliser sur des circuits dont la tension chaleur.

Sorties des bornes de la pompe a chaleur

Reportez-vous aux instructions du fabricant de I'équipement pour des C R O B G Y1 w1
informations sur un systéme de céblage spécifique. Vous pouvez con- \ | |
figurer le thermostat pour une utilisation avec une pompe a chaleur Alimentation Valve Contacteur du
R N . 24V AC d’inversion compresseur
de type 1, avec systeme de compresseur a ph\ase unigue. Ce ther chauffage actit
mostat est congu pour fonctionner sur un systéme a transformateur Courant 24V Vave Relais g
ventilateur

climatisation.

Lorsque le thermostat est configuré pour fonctionner avec une
pompe a chaleur, le thermostat alimentera toujours le ventilateur du
circulateur lors d’'un appel de chaleur dans le systéme de chauffage].
Le commutateur ELEC / GAS pour le modéle RS3210C a 2 stades ¢oit
étre réglé pour correspondre au type de chauffage auxiliaire que votre
systeme utilise pour un fonctionnement correct en mode d’urgence.

Tous les schémas de cablage fournis sont valables pour les systemps
typiques uniquement. Reportez-vous aux instructions du fabricant

tage, le cablage et la mise en place de la commutation peur les ther
mostats RS3110C et RS3210C. Pour la programmation et I'exploitation
des fonctions, reportez-vous a la section Guide de I'utilisateur.
Merci d’avoir choisi notre thermostat mural. Les thermostats
Robertshavsont fabriqués conformément a des normes de haute
qualité et sont congus pour fournir des années de service.

Les thermostats RS3110C et RS3210C fonctionnent avec les configltJ—
rations de régulation de température suivantes :

est supérieure a la tension spécifiée. Une tension trop
élevée peut endommager la commande et risquerait
de provoquer un choc électrique ou un incendie. Ne
pas court-circuiter les bornes du robinet de gaz ou

de contrdle primaire afin de tester le thermostat. Un =
cablage incorrect risque d’endommager le thermostat et

pourrait provoquer des blessures et / ou des dommages

matériels.

Fixez la base du thermostat au mur

t Marteau G Connexion au ventBe met sous tension avec Y1 et Y2.

lateur intérieur

t Perceuse électrique et foret

Il s’agit d’'un thermostat basse tension de 24 V AC. Ne
y de 3/16”

l'installez pas sur des tensions supérieures a 30 V AC.

t Ne réglez pas le systéeme sur CLIMATISATION si la température
est inférieure a 50 ° F (10 ° C). Cela risque d’endommager votre
systeme de climatisation et de provoquer des blessures.

Se met sous tension avec W1 et|\W2 si
le commutateur Elec / gaz est réglé

sur I'électricité.
Se met sous tension lorsque le venti-
lateur est en position ON.

t Deux piles alcalines de 1,5
(AA) (incluses)

Remplacement d’un thermostat existant
AVERTISSEMENT :

A

Bornes . . . N .
unique. Si vous avez un systéeme a deux transformateurs, isolez et AC d'inversion

entourez d’adhésif 'un des transformateurs. Si les circuits de sécurit¢ | (fonctionnement ) climatisa-

\ R X sur pile unique- tion active
du transformateur sont dans seulement I'un des systemes, retirez le ment en cas

Ne pas raccorder (en cavalier) les bornes sur le robinet de gaz
ou a la commande du systéme pour tester l'installation. Cela
risquerait d’endommager le thermostat et d'annuler la garantie.

Y1* Connexion a un| Se met sous tension en cas d’appel &
compresseur a unune climatisation a un seul stade

Risque de choc électrique Figure 1 Base du thermostat

t Pompe a chaleur (Sans chaleur auxiliaire) t Ne pas connecter la masse & nimporte quel terminal de cet Coupez I'alimentation a la source d'alimentation : Commutateur de sélection de systéme de I'équipement pour les informations de cablage des systémes stade Se met sous tension en cas d'appel &  transformateur du systéme sans circuits de sécurité. Si nécessaire, o
t Pompe a chaleur (Avec chaleur auxiliaire / d’urgence) a Zreil P q principale en dévissant le fusible ou le disjoncteur vers 1. Retirer | c_amballage du thermostat. Pogssez Ia_Ianguette vers spécifiques. un chauffage & un seul stade quand remplacez le transformateur restant par un transformateur 75 VA de
\ o ppareil. la position OFF avant d'installer, d’enlever ou de nettoyer le bas. Tirez doucement sur le cache a la verticale de la base. Pompe & chaleur ou pompe sans chaleur il est configuré comme une pompe a Classe Il. Apres avoir debranche un transformateur, les deux doivent
t Systémes de chauffage et de climatisation standard t Tout le cablage doit &tre conforme aux capacités locales et ce thermostat. Forcer ou en faisant levier sur le thermostat risque de détériorer (RS31L0F seulemeny) chaleur. atre pontés ensemble.
t Un stade chaud /froid — RS3110C n_ationales et respecter les codes électriques et les réglements enMPORTANT : Fappareil. ‘ E/W1*| Connexion de | Met sous tension le chauffage a un Utilisez les informations sur la borne de sortie ci-dessous pour vous
t Chauffage deux stades, climatisation un stade — R$3210C vigueur. t Avant de retirer les fils de I'ancien thermostat, étiqueter chaque fIATTENTIONSDyez certain que I'alimentation est coupée dans le ] chauffage & un | stade en cas d’appel de chaleur aider a cabler correctement le thermostat de votre systéme.
. . - SN s s 5 STD h 0 iguré 3
t Systémes de chauffage uniquement standards t Utilisez ce thermostat tel que décrit dans ce manuel. avec le nom du terminal d’ou il a été retiré. . syst?me. - _— 5] J stag?u:;:r?égfag( Ipoc:fnq;ellszsntscggglgetarreFc)glrj:rlr;eclér:,igu_
dans foyer mural t Lisez toutes les informations contenues dans ce manuel avant  t Ne pas installer sur les murs extérieurs ou a la lumiére directe du : ELEC JGAS sous tension le chauffage d’urgence.
T d'installer ce thermostat. leil direct bornes de connexion. 5 sosssssodsss o0 - — _
t Climatisation centrale standard _ _ _ solell directe. 3 | b | i oré dans | f *Ce thermostat peut étre utilisé comme source de chauffage [inique-
t Chauffage au aaz ou & I'huile t Ce thermostat est équipé d'une protection automatique du 1. Couper I'électricité du boftier de fusibles principal jusqu’a la fin Placer la base sur les trous deja presents dans le mur et - / - ment ou de climatisation uniquement. Par conséquent, il n’est pas
9 9 compresseur pour prévenir les dommages dus a un cycle court 5 i 1l i dlactr marquer des trous de montage sur le mur en utilisant la base = toujours nécessaire d'utiliser a la fois W1 et Y1
o | ! _ de l'installation. Assurez-vous que l'alimentation électrique est A I ] :
t Foyer électrique ou & des pannes de courant prolongées. La protection contre les déconnectée. comme un modele. Au gaz ou électrique
t Chauffage de zone hydronique (eau chaude) - 2 fils cycles courts donne un délai de 4 minutes entre les cycles de i i . ) i
¢ Ne doit atre Utilisd | @ s transt teur divisé chauffage ou de refroidissement pour éviter que le compresseur Figure 2 Commutateur électricité / gaz (ventilateur en option)
e doit pas étre utilisé aVG]C es systémes & transformateur divisé o' oii endommage. 2 ; \ : : 7 3 9

Chauffage a deux stades et climatisation a un stade F. Schéma de céblage typique pour pompe a chaleur a Systéme de climatisation t Différentiel de température réglable qui maintient le confort Verrou porte — Appuyez doucement sur la porte pour I'ouvrir/pour lal. Nomes des événements (utilisé pour le calendrier d’édition). CHAUFFAGE D’URGENCE — RS3210C AVEC POMPELArsque les piles se déchargent, un symbole de pile clignotant

t Niveau 2 - L'icbne de piles déchargées

: RS3210C transformateur unique seulement. clignote. Si le courant 24 VV AC est présent le 1. Déplacer le commutateur du systéme pour sélectionner le mode optimal pour la clientéle. fermer. S _ 2. LE jour est affiché sur I'écran de veille. Egalement utilisé pour CHALEUR ?pparﬁut_surtlj’e%ran. Lorsqu”e ce ;lymbole apparait, il fau_t faire
C. Schéma de cablage pour un systéme standard & transformateur thermostat continue a fonctionner si les piles | ’ COOL. t Rétention de mémoire Worry-Free — RS3210C uniquement Bouton de réinitialisation — Appuyer dessus pour revenir aux afficher les plages pendant I'édition du calendrier (par ex. SAT Consultez votre installateur pour déterminer si votre systéme est Instal ﬁt'on T e”_IX “0‘:"6 ZS p: es AA. VO}tJS a‘ijez environ une
unique. Le sélecteur de systéme dans le menu de configuraionC R O B G Y1EW1IW2 L sont déchargées ou supprimés. Si le cour 2 Appuver sur la flache vers le BAS pour aiuster le réalage Conserve le point défini et les paramétres programmés, méme parametres par défaut. SUN pour le week-end). un systéme avec une pompe a chaleur et systéme de chauffage pour changer les piles et garder les parametres U programme
L ik ‘ | | 24V AC nest pas présent, le thermostat . ppuy poura regiag pendant des pannes de courant. Auto Prod — Appuvez bour chander le réalage des paramétres actu . : . . 4 - “me de chauff 0 thermostat. Une fois les piles déchargées, elles n’ont plus asse
doit étre réglé sur STD2 ou STD1 (un stade seulement). Valve Contacteur du Relais du , du thermostat au-dessous de la température ambiante. Le g — Appuyez p g glag p e Actif lorsqu’un calendrier est lancé. urgence. Si vous avez un systeme de chauffage d’'urgence, vous

1 N puissance pour assurer le bon fonctionnement du systéme et c

est alimenté par les piles uniquement et fe
SYSTEME NE FONCTIONNE PAS. Remplacez

d'inversion
alimentée en

compresseur
Stade 1

chauffage

Stade 2 pouvez I'activer en mode CHAUFFAGE en appuyant sur la touche

REMARQUE *“Fonctionnement sur pile uniquement” si absence ventilateur devrait s’allumer immédiatement & grande vitesse, t Le moniteur du filtre vous prévient lorsque les filtres doivent étre et,passer en mod\e econon'"lle d energie. 4. Utilisé avec point de réglage. est désactivé ; et I'affichage sera vide si le thermostat est alim.
Sélecteur de systéme — Sélectionner Climatisation / Off / chauffage.

de 24V AC, sinon “Pile de secours”. mode chauffe- A suivi par une circulation d’air froid. L'écran doit afficher l'icone  changes. o , . EMER. L'écran affiche un E pres de l'icone flamme lorsque le thermas. ;
oe, hors mode les piles immeédiatement. P L . . . ; . Utilisé pour des rappels de service (VERIFICATION de la pomgesdest en mode CHAUFFAGE. Par une pile.
urgence e Remplacez les piles si vous laissez le thermostat sans surveillance du flocon qui clignote. t La protection automatique du compresseur contre les cycles Com_mutateur de ve_ntllateur - Reglage pour un fonctionnement chaleur par exemple) . T . ATTENTIONLorsque le symbole de la pile clignote les piles so
C R O B G Y1 E/lW1 W2 L amerson o | (24V AC) depuis pendant plus de 30 jours. 3. Appuyer sur la fleche vers le haut pour ajuster le réglage de la  COUrts réduit f'usure de Péquipement HVAC grace a cette continu ou automatique du ventilateur. 6 Utilisé bour réaler le temos du courant défini et certaines ;e systerr]r‘;e gelchaeuﬁagt? pr(;(]ecz;fpaltne rﬁecetvrz:gas d allgpd (tj; nensde faibles. Si elles ne sont pas remplacées l'affichage ve
\ \ nmode ventila- la pompe & chaleur température au-dessus de la température ambiante. Le systéme Protection. Prog Day — Appuyez pour sélectionner entre les programmes matin,” donné P 3 gnfi ati r? ucou CI:;S;;C o ) rir?c? zl rlgjoeurrgésactei)\(/:elﬁg s rsltréen:en d"SL:Jrr enscf am | eez s’estomper. Lorsque les piles sont mortes I'écran est.
Contacteur du Chaufage de stade 2 climatisation o . Chaue VOlR_FONCT|ONNEME_NT DU THERMOSTAT de refroidissement devrait s’arréter de fonctionner. t Désactivation temporaire du programme permettant un ajustemer@ur, Soir, nuit. onnees de configuration. _ _ aurla togucr?e EI\/FI)EI.? Le E ne sera plus gffiché 9 » 8ppUY n'y a plus de contréle de temperature et il n'y a plus
selectonne) — + 4 BAVAC Lﬁ%r\mc Fonctionnement du ventilateur Si ces tests ne sont pas concluants, enlever le corps du thermostat et Manuel de la tempeérature. Emer — Si une source de chauffage d'urgence est connectée, appuyéz Mode HVAC et statut. Les icones clignotent lorsque I'appareil €3t ' P ' paramétre de température.
eutre y X . N . N . i ] i
Gonctonmement e Chaufage a Transformateur (Limité Si votre systéme ne dispose pas d’'une borne G, passez au Systémevérifier la présence d’éventuelles broches tordues. Vérifier toutes lest Les bornes O et B apportent une plus grande flexibilité du sur cette touche pour l'activer. Zc.t'fa.A corresponcdlya automatique, et 2 a deuxieme stade ;  PANNE PE COL."RANT o . ~ REMARQUE Si vous prévoyez de vous absenter des locaux
sur ple uique- au courant de Classe Il de chauffage. connexions de cablage. systéme. Maintenir/tourner — Appuyez pour maintenir la température réglée ".] lque un cas u,rger.u:'e. o Chaque fois que I'alimentation principale est interrompue ou défail- plus ?e 30|JOUYS_I, nous vous recor;maqlcjons] del'
d'absence) INSTALLATION DES PILES 1. Mettre le systéme sous tension. Si ces tests sont concluants le thermostat est prét a fonctionner en t Le bornier a fil rapide utilise un serre-cables robustes pour une JUSduau prochain appui pour lance le programme. Indique lorsque la sécurité est activée. lante, la pile de secours maintient les réglages actuels. Les systémes remplacer les piles usagées par des piles alcali

de chauffage et de refroidissement ne fonctionnent pas pendant ce neuves avant de partir.
temps. Dans le cas d’'une panne d’électricité et de piles déChargéeS’CONFIGURATION

Utilisé pour la température ambiante et les données de les paramétres reviennent aux réglages par défaut lorsque le courant o R i
configuration (par exemple différentiel de stade 1, F ou C, etc.)est rétabli. Vous devez reprogrammer vos parametres. Le bouton de réinitialisation peut étre enfoncé avec un trombor

PROTECTION DU COMPRESSEUR MONITEUR DU FILTRE réinitialiser le thermostat a des valeurs par défaut comme indiq

dans le tableau du menu Options de configuration.
Le thermostat impose un délai de 4 minutes aprés avoir COUpé le Le thermostat compte le nombre d’heures d'utilisation du filtre de Le menu de Configuration vous permet de définir certaines care

chauffage ou le refroidissement du systéme avant de pouvoir étre votre SyStéme. Pour Optimiser les performances de votre SyStéme etstiques de fonctionnement du thermostat selon votre systéme

ytilisant les parameétres par défaut. Pour modifier les paramétres de
configuration, reportez-vous a la configuration dans la section Manuel
de l'utilisateur. )

. . . L, i Minutes
L'installation du thermostat est maintenant terminée. Retirer la Home Today Heure
protection en mylar sur I'écran et vérifier que des piles neuves sont
correctement installées. Fermer toutes les portes.

Jour — Appuyez pour changer le jour.
Prog — Appuyez pour entrer dans le mode de programmation. 10.
Minutes — Appuyez pour changer les minutes.
Heure — Appuyez pour changer I'heure.

IMPORTANTVeuillez la section utilisation du manuel dans son
intégralité avant de régler votre thermostat.

Régler le commutateur FAN a la position ON. Le ventilateur doi installation rapide et facile - pas d’emballage autour des vis. Indicateur de niveau de piles faible.

D. Schéma de cablage pour systéme a pompe a chaleur & Le thermostat fonctionne avec du courant 24 V AC ou deux piles AA2.
commencer a fonctionner.

transformateur unique. Le sélecteur de systéme dans le menu deorsque les deux piles AA sont installées, le thermostat continue a
configuration doit étre réglé sur HP. fonctionner en cas de défaillance du courant 24 V AC. 3
Pour ouvrir le cache du logement des piles, tirez doucement sur les
cOtés. Installez deux piles AA en respectant la polarité comme indiq
a l'intérieur du compartiment. Fermez le cache.

Régler le commutateur FAN a la position AUTO. Le ventilateur
doit s’arréter immédiatement.

Lgystéme de chauffage

Prog Maintenir/tourner
REMARQUE ‘Fonctionnement sur pile uniquement” si absence 30“'\ | / | Emer

de courant 24 V AC, sinon “Pile de secours”.

. N . Lé LCD —
1. Déplacer le commutateur du systéme au mode HEAT. Si le eeran

]
C R O B G Y1 EW1L W2 L s N systéme de chauffage a une veilleuse permanente, assurez- MANU EL DE LUTILISATEUR AFFICHAGE redémarré. Cette fonctlor)nallte permettra d'éviter des dommage§ alefficacité énergétique, il faut changer ou nettoyer le filtre réguliére- fonction de vos besoins personnels. Réglez le commutateur du
\ \ \ \ vous de l'allumer. Merci d'avoir choisi notre thermostat mural. Les thermostats o Laffichage du thermostat affiche des informations qui sont utilisées votre compresseur causé par les cycles rapides. Notez que ce délaiment. Lorsque le temps total d'utilisation du systéme en chauffage teme sur OFF, puis appuyez simultanément sur les touches-flé
A“glectAagon dvmv\é&:ls\ilsn de igg:;f:;zresf C:I:Léf;ageoge 2 Appuyez sur Ia ﬂéChe vers Ie haut pour ajuster Ie réglage Robertshavgont fabriqUéS Conformément é des normes de haute Fléches bas et pendant |e fOﬂCtionnement ou Ia pl’Ogrammation. Cette i”ustration S’appllque eQaIement au Contr0|e du SySteme de ChaUﬁage- ” ne eten Climatisation atteint 400 heures, |’indicateur de Changement deHAUT et BAS pendant trois Secondes pour entrer dans |e ment
i liai ’ ualité et ils sont concus pour fournir des années de service. le haut N & iffre 3 516 5 4 révoit pas un délai quand il ya des pannes d’électricité. filtre (Check FLtr) se met a clignoter pour vous rappeler de vérifier . ; - ; ; ; P :
chauffage acil chawfage auxiiaire duthermostata1 F/1 C au-dessus de la température q cus p présente et donne un chiffre a chaque élément présenté avec une P P q y p ( ) g p pp configuration qui résume les options disponibles. L'écran affich

Courant24 V| [ Vaive Relais de ‘ Chauffage Sortie par défaut S ) . . La présente section du Mode d’emploi décrit les fonctionnalités du Prog Day explication pour chacun. PLAGE DE TEMPERATURE le filtre de votre systeme. Appuyez et maintenez la touche FILTER premier élément dans le tableau du menu Options de configure
AC d i : ° ambiante. Le systéme de chauffage devrait commencer . . : N gy ; A e . . . N
(fonctionner dé"ziﬁf;?i'? el quence || du compresseur 3 fonctionner. I_Yécran doit affichergl’icﬁne de flamme en thermostat et donne des instructions sur la fagon de programmer Vg, z iment 1 Commutateur de , Ce thermostat peut étre réglé entre 45° F et 90 © F (7 © C et 32 0 ¢)l1SdU @ ce que Check FLtr ne s'affiche plus. Ceci permet de réini- - Une explication de chaque option est présentée aprés le tables
j;‘igi‘;rnf’e”jt e la pompe & mouvement thermostats RS3110C et RS3210C. Linstallation est décrite en détaiks piles ventilateur 1 3 Toutefois, il affiche la température ambiante de 30 °© F 2 99 © F tialiser le moniteur du filtre a zéro. puyez sur la fleche vers le bas pour modifier le point de menu ¢
i absence | R . i i dans la section Manuel d'installation. . Verowporte g | AUtoSSIrtzcteur de system e MorN| [MON TUE WED THU F VS AT SUN| (0°Cet370°C). AVERTISSEMENT DE NIVEAU DE PILES FAIBLE Pour modifier le réglage, appuyez sur la fleche vers le haut. Lo
O 3 If’our un systeme RS3210C, ajuster !e réglage dg tempgrature CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES Filtre B o 9 DAY | U, WA C|SCHEDULE] REMARQUE i le thermostat mesure une température supéri réglage maximum est atteint, les sélections reviennent au plus
E. Schéma de cablage typique pour les systémes a pompe & - - as F/3 Cauwdessusdela température ambiante. Sila = %07 - <0 T8 EVE FCKLS oUre .06 5 F (375C). il serh ribCrate super sélection. Pour quitter le menu et revenir a Fexécution du progr
chaleur a transformateur unique. configuration de votre systeme est réglée sur le chauffage — rog lon sur < jou . . ) Figure 4 NITE . L) - NP appuyez sur la fleche vers le bas jusqu’a ce que I'écran princip
auxiliaire, le systéme de chauffage auxiliaire devrait commencer Réglez le programme hebdomadaire Une fois avec quatre réglages desactiver | X ) LCD. Si la température est inférieure a 32 ° s'affiche. Si aucune touche n'est actionnée dans les quinze sec
W ) Figure 3 a fonctionner. A 2 s’affiche & coté de I'icone de la flamme. de temps et de température. Les quatre points preédéfinis sont (gtopr)gesseor :X;éggpgug‘:fa%‘; esactiver les parametres programmes (0°C), LO sera affiché sur I'écran LCD. le thermostat reviendra au fonctionnement normal.
c F‘Q o B\ G \Y E/W1 VY I‘_Commulalgur Lorsque les piles sont faibles, le thermostat entrer dans un mode piles  Appuyez sur la fleche BAS pour régler le thermostat en dessous o * pendant cing jours consécutifs. Le week-end, quatre reglag P : ' . , : . AUTO COUPURE :
— v 2 de supervi- . . . N . peuvent étre utilisés pour un confort optimal tout au long e la L'écran LCD affiche le Jour, la Température et d’autres informations Y . .
Almenia gvave Contac- Relais de o faibles. de la température ambiante. Le systeme de chauffage devrait journée lices aux fonctions HOME Votre thermostat s’éteint automatiquement en mode chauffage si la
AC alimentéeen | || compres- ge auxi systeme Le mode piles faibles a deux niveaux: s'arréter de fonctionner. . o ] Flaches b t le haut — S'utilisent " td . q Topay | 4ERY ¢ "l température ambiante dépasse 95 ° F (35 © C). Il s’éteindra en mode
Courant 24V ge, arét, made| | Lt Sortie par t Multi-Stade 2 Chauffage / 1 Climatisation — RS3210C uniquementF-leches bas et le haut — Sutilisent pour entrer et de naviguer dans Climatisation si la température ambiante descend en dessous de

AC d'urgence Codr::;:;g: i t Niveau 1 - L'icbne de piles déchargées Fonctionne sur les fours électriques / & gaz et sur les pompes & le menu de configuration et pour changer les réglages de tempéra- 1| lo
Ul
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45°F (7°C).

(fonctionnem || valve Relais Relais de (24 V AC) s’affiche. Le thermostat continue a chaleur a deux stades afin de réduire le besoin en stock. ture. . N . - =
entsurpie || dinversion o chaufage depuis fonctionner. Remplacez les piles dés que . ) . ) . ) Notez que si votre systeme ne fonctionne pas correctement et ne
unduements || almentéeen 1 yengia. urgence pompea | : ' P p q t Nouvel affichage amélioré rendant la visualisation et le réglage de@@mpartiment des piles — Ouvrir avec le doigt par les cotes. Installer Figure 5 répond plus aux commandes du thermostat, la fonction d’auto-cou-
courant) ||| climatisation teur J chateur 1 J5Rc possible. température plus faciles. deux piles AA de 1,5 V. re ne fonctionnera pas
7 Chaud . PUT . . s . pu ! pas. Figure 6
ﬂﬁ Filtre — Appuyez pour réinitialiser le minuteur du filtre & zéro.
Neutre
Transformateur (Limité au courant de Class: 1)
10 " 12 13 14 15 16 17 18
Options du menu de configuration PROGRAMMATION Climatisation 4. Sur le cote gauche de I'écran, Morn sera affiché. Appuyez sur lea zone morte est le nombre de degrés que la température ambiant¢Home Today DEPAN NAGE GARANTIE LIM |TEE DE DEUX ANS LA REPARATION, OU LE CREDIT DU PRIX D’ACHAT, TEL Q!

. ICI, CONSTITUENT LES SEULS RECOURS EN CE QUI CON

boutorPROG JOUR pour sélectionner les programmes pour la peut varier de la consigne active jusqu’a ce que le chauffage ou le

- - Le bouton de réinitialisation peut étre enfoncé avec un trombone po(ir ; i ité i = N - TNt initial di i s
Article Par défaut réinitialiser le thermostat auxpparamétres dusine. PO Programme Semaine Week-end Journée, Eve, Nite et de retour a Morn. refroidissement soit nécessaire. La plus grande de la zone morte plufs;?rt;emfgr?f l“;;”;::gﬁq‘é?:; %i@;::iﬁg;g&?neen;gb:E:Jr:gl;%er;téeemaelo Probléme Solution :Z¥$22¥§u$gggggsmgni‘;?gﬂi ?)rligir:ltgfpgjgi%:g::eai:elrnr:g}sl’ltiORnolboeurt? LES DEFAUTS DES PRODUITS. LE CONSOMMATEUR ASSL
Echelle de température FC/F Votre thermostat est capable de contenir jusqu'a quatre programmes 1 Mat Heure : Heure : 5. Aprés avoir sélectionné I'un des quatre programmes, vous & [€mperature ambiante varie. un seul bouton. Affichage flou ou doubRetirez I'autocollant mylar translucide. shaw neuf sera exempts de défauts de pieces et de fabrication dansgESC?OUNEDSAlE;ERSEggg)UNS.AAiI#I;E?_.T,\?Sﬁitfﬁl.%?\ygﬁggﬁlIJ
Différentiel de stade 1 1F°(0,5°C) distincts pour tous les jours ouvrables, du lundi au vendredi, et quatr Temp : Temp : pouvez appuyer sur les boutons HOUR et MIN pour Sébdmnn@ommu@teur du ventilateur t Appuyez sur le bouton HOME TODAY pour entrer dans le mode affichage (chiffres sur le cadre d'une utilisation normale et garantit les réparations pour Ungy | THERMOSTAT
RS3210C seulement — Différentiel de stage 2F ° (1,1 °C) programmes de week-end pour le samedi et le dimanche: Votre ther 2 Jour Heure : Heure : le temps pour le programme de démarrer. ventilateur Le commutateur du ventilateur doit Home Today. En mode Home Today, le thermostat utilisera le po ffs nombres). période de deux (2) ans a compter de la date d’achat ( “Période de o ' ’ _ L

Off Set 0 mostat est préprogrammé pour respecter les recommandations pou Temp : Temp : 6. Utilisez les fleches HAUT et BAS pour sélectionner la normalement étre réglé sur la position de consigne Pas d'affichage. Vérifiez les connexions et les battefies. garantie”). Si un produit tombe en panne dans la période de garantieggrrrg";:gz:;affr&?tsizmgfsrgc%ﬁsl %):Jc:zzlﬁnmict);tilgnl!smslfjartllgndifg
RS3210C seulement - DLY 2 20 ! eﬁlggfltetenerg’eélque. Pour aﬁ',‘;her les parametres de tempeérature 3 Soir Heure : Heure : température de ce programme. AUT?- I¥e ventilateur se met elndmarche t HOME TODAY apparaitre sur I'écran. Appuyez sur Reset une fois avec une gﬁpc:fislrﬁb:gzgrfgzg;gﬁgﬁ';?3253:?;2h?gﬁlgfiquzgﬁ;afr d'une garantie implicite, de sorte ciue les limitations ou exclusio
RS3210C seulement — dEdb 3F ° (1,5 °C) t Appuyez sur le bouton PROG AUTO fois. Auto s affiche Temp : Temp : 7. Appuyez sur le bouton PROG JOUR pour passer au programme  ~2o=—_"2 systéme. Dans un systéme a gaz normal  t Le thermostat restera en mode Home Today jusqu'au premier pendan?dgux ~econdes. atis reprd. condition que le produit soit retourné a I'atelier d'Invensys Controls SUSmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette gar
A > ' ' 4 Nuit Heure : Heure : suivant. I il ivé f 2 programme de la journée suivante. P P P ou & un agent désigné au sein de la période de garantie, en port pay¥Us donne des droits légaux specifiques, et vous pouvez €gal

RS3210C seulement - Systéme de typk Pompe a chaledr t Afficher les parametres pour tous les sept jours de la semaine o ) . ou au mazout, le ventilateur sera active par votre foyer apres son _ grammez. g 9 ’ p 9 ue, en port p voir dautres droits qui varient d'un Etat a un autre

Temp : Temp : 8. Répétez les étapes 4 a 7 pour les quatre programmes de la  préchauffage avec retard. Pour le chauffage électrique, la climatisa- t Si le systéme est changé entre la chaleur et les modes COOL al et avec la preuve de la date d’achat, et le produit, aprés examen par® :

dans I'affichage du thermostat. Ces parametres doivent
correspondre a la table ci-dessous.

Descriptions du menu de configuration Une fois que vous avez déterminé votre Programme personnel, vous ~ Semaine et puor les jours de week-end. tion et la pompe & chaleur, le ventilateur se met en marche avecle  cours de la période de neutralisation Home Today, la températur a:c_a?gg:hage devient pluiemplacez les piles. Invensys Controls, sera déclaré non conforme a la garantie. Le co(t Pour les retours sous garantie, envoyez le thermostat, la date

Echelle de température - Sélectionnez degrés Celsius ou Fahrenheit. devez utiliser les instructions de programmation de semaine / week-9. Basculer entre CHAUFFAGE et la CLIMATISATION. Commenc@steme. Pour faire fonctionner le ventilateur en continu, faites glisser de consigne sera automatiquement mise a jour. L'appareil passe : — . : de I'élimination du produit, de la main d'ceuvre ou de la ré_inStallatiOﬂd'eXPédition prépayée et la preuve de l'achat a:
Différentiel de stade 1 - Lorsque la température ambiante se rap- Température en F° (C°) end de programmation pour entrer ou réviser les paramétres du pro-  avec I'étape 2 et répétez les étapes 4 & 7 pour définir les quatr® sélecteur du ventilateur a la position ON. automatiquement du programme le plus frais au programme le | Le ventilateur auto ne Il peuty avoir jusqu'a quatre minutes du nouveau produit ne sont pas couverts par cette garantie et ne sont
proche de la température paramétrée, le différentiel est le chiffre de| Numéro de] Heure Chauffage Climatisation gramme a une date ultérieure. Avant de programmer vos paramétres, programmes de la semaine et les jours de week-end. Désactivation plus chaud. s'active pas dﬁ reftfard avar:jt qul_un systeme de Ipas la responsabilite d Intvensyds Controls. Lafg%rgntlg sur '?S produity ensys Controls
dépassement autorisé avant que le thermostat fasse une demande [derogramme Il existe plusieurs directives importantes ainsi que des conseils utiles- |~ N NEMENT Pour modifier temporairement la température de consigne actuelle t Appuyez sur le bouton HOME TODAY pour quitter le mode Home chau agﬁ oxtte Zlmailsa}tl_?_n seDrr,\“t_t% gznglritl:sesdgﬁ Z?rgz?(sigsigg;nl,:sli’mn?taélg 232 t:rr:g:?jséﬁ):r ;r\‘/,fnr:;yzlgarantie Service des réclamations
chauffage / refroidissement. 1 Mat 6:00 am 68°F (20°C) 78°F (26°C) asuivre. Sélecteur de svsteme sans affecter votre programme, procédez comme suit : Today avant 'horaire 'heure de fin. HOME n’est plus affiche pe)po?ehz:iconedu Cirr‘ngfe‘zs‘élejrr')'er- (DéJai de e e prodFL)Jits io0es ot / 0 composants 9 215 S. Promenade Ave.
Différentiel de stade 2 - Utilisé pour RS3210C seulement, comme >3 800 60°F (16°C) 85°F (29°C) t La durée du programme peut étre réglée par incréments de 1 y t Appuyez sur les fleches HAUT et BAS pour changer la sur I'écran LCD, et le thermostat va revenir aux paramétres du : P ’ | | ) dé Corona, CA 92879-1736
ol . . ~ ’ | our :00 am ° ° ° ° : N A i i ; _ e Ci- ) i i) pi i) dé ité , -
pour le Différentiel de stade 1, mais pour le contrdle d’un systéme d minute. Ce parametre sera le méme pour le CHAUFFAGE et pour systeme Le commutateur Sélecteur de température programme en cours. Verifiez vos disjoncteurs et_llnterrupt gﬁ gg:ﬁm‘l:ggs qejsrléssglfei f‘gg ;?J?iﬁs%atli) r?lfj):esl)pprlo%iit”s) d: ﬁ)ﬁ?eozﬁ(tere
3 Soi 4:00 68°F (20°C 78°F (26°C 5 A : o . . eurs pour vous assurer qu'il n'y a pas
stade 2. o al ( ) ( ) 1 CLIMATISATION. systeme a Favant du thermostat t Apres 15 secondes l'affichage revient a I'affichage de course t Vous pouvez modifier manuellement la température de consigne dali g ion d & J yan maniére que leur usage normal et habituel; iii) défauts ou dom-
ili i ifi srd 4 Nuit 10:00 60°F (16°C 85°F (29°C 5 & 5016 incré 0 0 détermine le mode de fonctionnement P 9 9 I ates dans | de H Todav. R - alimentation du systeme. - P =1 ! Au Canada :
Offset - Utilisez cette option pour modifier les lectures de la tempéra ul 00 pm ( ) ( ) t La température peut étre réglée par incréments de 1 ° F (1 ° C). normale alors que vous étes dans le mode Home Today. Reportez-vous - mages résultant de I'utilisation des produits de quelque maniére non
ture ambiante vers le haut ou vers le bas. ) t La configuration du point de température du chauffage ne du thermostat. Vous pouvez ' aux instructions de désactivation temporaire. La modification de Remplacez les piles. conforme avec les recommandations d'lnvens Jnvensys Controls
A it ; A ati ; . ) ; ys Controls et avec le
DLY2 - Utilisé pour RS3210C seulement, c’est le temps de retard dln'l\llam'leI de prog.rammatlon peut pas étre supérieure a la température de réglage de la climatisation off - chaufiage auto. sélectionn@OOIQFRHEAT ou '::t Fa)lrr?r(l:hlzgl Z??;?:nTegrtattjurgrggrarrggp]z,_rl]a crigsg:rtrl]\:sgcg;teé?‘??;alre I? temperature de consigne en 'T“Ode, Home TOd?y n affectera pas Assurez-vous que la porte du ventilateur  instructions; iv) défauts ou dommages qui se produisent suite a une 3505 Laird Rd. Unité n © 14
stade 2. Vous pouvez modifier les réglages du thermostat par défaut et de pro- cimatisation, et la température maximale configurée pour la AUTO (RS3210C seulement). ulee, perature du p In prog Vi I'neure de fin du programme aujourd’hui. Toutefois, la température du foyer est correctement fermée.

mauvaise utilisation, une modification, un accident, I'exposiiton a
I'eau, au feu ou a la négligence ; défauts et/ ou v) en raison d’abus
ou de dommages tels que des contacts brdlés, des fils dénudés, des

piéces séparées, une installation incorrecte ou de pieces manquantes.

LA GARANTIE CI-DESSUS ANNULE ET REMPLACE TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE, ET D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.

Mississauga, Ontario L5L 5Y7 Canada

dEdb - Zone morte pour le passage automatique. Ce paramétre estd"2MMer VOS propres réglages pour la semaine et le week-end. Avant climatisation ne peut pas étre inférieure au réglage du chauffage. REMARQUE  Chaque fois que vous installez ou de retirez le température de consigne. de consigne ne passera pas automatiquement & un changement
. de programmer ou de modifier les programmes, utilisez cette annexe, thermostat de la plaque murale, faites glisser le Désactivation permanente manuel ou automatique entre chauffage et climatisation.

le nombre de degrés sur lequel la température ambiante peut se dé; S P f Sile sélecteur de systéme est en mode AUTO, le mode de . I - L - _ _ : ) i
placer par rapport a la température de consigne active jusqua ce que > Programme personnels fournis ici permettent de déterminer systéme d'exploitation actuel (COOL ou HEAT) sera programmé. isdeCte%rﬁ‘f z}lsteme ala pOSIF(IjOﬂdOFF pt?‘” evm;:r Est-il possible de mémoriser une température et qu'elle soit gardée Verrouillez le clavier
a possinilite d’'un passage rapide du systeme entre pendant une longue période, pendant des vacances par exemple.

le chauffage ou la climatisation soient nécessaires. Plus cette zone 6elesﬁ moments et les parametres de température, afin de répondre marche-arrét
' t Appuyez et relachez la touche HOLD / boutd®@ B Wlignote

grande et plus la température ambiante varie U mieux a votre besoin de confort et a des exigences d’économie
d’énergie. Utilisez un crayon pour pouvoir modifier vos documents Commutation automatique (RS3210C seulement) sur I'écran.

HP - Permet de choisir le type de systeme sur le RS3210C. Sélectio(pﬁaque fois que vous changez vos réglages de température.

Vérifiez la position des sélecteurs fpur
ou pompe a chaleur.

Affichage irrégulier. | Appuyez sur Reset une fois avec une
petite épingle et maintenez enfonce
pendant deux secondes, puis reprg

grammez.

Le clavier est peut étre verrouillé pour désactiver les boutons sur le
panneau avant. Les deux interrupteurs vont continuer a fonctionner.

Pour verrouiller le clavier, appuyez sur la touche HOLD / RUN pendant

t Apres 15 secondes sans appuyer sur un bouton, le thermostat
reviendra au mode d’affichage normal.

nez HP pour pompe & chaleur. Sélectionnez STD1 pour un chauffage, t Lors du réglage de la durée du programme, notez lindicateur AMd,mmytation automatique est la capacité du thermostat de commutgryoys pouvez utiliser les touches HAUT et BAS pour sélectionner 5 secondes. Licone de verrouiliage s'affiche sur 'écran. ot P P " - o EN AUCUN CAS INVENSYS CONTROLS NE POURRA ETRE TENUE POUR
; - ot auffage PM et vous assurer que I'affichage correspond au réglage orrect. ;1o mati t entre | stres de chauff t de climatisa- y ) , . e thermostat affiche| Capteur de temperature defectueux. RESPONSABLES ENVERS UN CONSOMMATEUR. ENTREPRENEUR
sans pompe a chaleur a un stade. Sélectionnez STD2 pour un T : automatiquement entre 1es parametres de chautlage et de cimalisa- yne température de consigne. La température de consigne sera pour le déverrouiller, appuyez sur la touche HOLD / RUN pendant | E1. Remplacez 'appareil. !
PO A A sont chaudes et que les nuits sont fraiches. En mode chauffage, si la . L A I u Y u- )
Famlllgrlsez-vous avec ces reglaggs mar_muels, de sorte que vous paur 1 gt Heure - Heure F_’our programmer le thermostat, commencer avec un écran de fonc- i5ce continue aqse réchauffer au-dela d'un certain seuil. le th?ar t Pour annuler la désactivation permanente, appuyez sur et relachez E2 vaise position. Déplacer le commutateur  ['UTILISATION DU PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LA
rez facilement modifier vos paramétres si votre confort nécessite un T _ . tionnement normal. P -ela B ' N la touche HOLD / bouton RMNEXE s'affiche a I'écran ' N ' . oy A ' ’ ’
emp : Temp : mostat commute sur le mode de climatisation avec les parametres ' du systeme pour corriger la position. PERTE DE CLIENTELE, LA PERTE DE BENEFICES OU DE REVENUS, ET

changement. L'exemple ci-dessous présente la méthode-de configu 1. Sélectionne200L ou HEAT.

ration manuelle des paramétres. 2 Jour Heure : Heure : ] i associés. De méme, en mode climatisation, sila piéce continue a Si vous rencontrez d’autres prob|émesy contactez le support techniq[ag BlENS, INDEPENDAMMENT DU FAIT DE DE SAVOIR SI CES PERTES
Chanaer heure ou le iour Temp : Temp : 2. Appuyez sur le bouton PROG et maintenez-le enfoncé pendante refroidir au-dela d’un certain seuil, le thermostat commute sur le a 'adresse : www.invensyscontrols.com ou au (800) 445-8299. OU DOMMAGES SE BASENT SUR UN CONTRAT,UNEGARANTI N vV e. N s' Y S
9 J trois secondes. GLIGENCE, RESPONSABILITE ABSOLUE, INDEMNITE, RESPONcontrols

mode de chauffage avec les réglages de chaleur associés.
Comme pour les changements de température ambiante, le thermo-

Lorsque linterrupteur du systéme est en chaleur ou@@®iade 3Soir | Heure: Heure : 3 DU PRODUIT OU AUTRE, ET MEME SI INVENSYS CONTROLS A ETE

En haut de I'écran seront les jours de semaine ou les week-

t Appuyez sur HOUR ou MIN pour changer I'heure. : Temp : Temp : ends clignotent. Vous pouvez appuyer sur le bouton PROG pougtat fera appel au chauffage ou & la climatisation nécessaire. Pour INFORME DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES . éi?olES't\:ggz]Al\lffnn;g 60188 USA
t Appuyez sur DA%ur changer le jour. 4 Nuit Heure : Heure : changer entre les Jours de la semaine ou week-ends. empécher le chauffage et la climatisation de se substituer 'un a wwiw.invensyscontrols.com
Temp : Temp : I'autre, une zone morte de commutation automatique est utilisé. ©2012 Invensys Controls 7/12 352-00021-013 Rev B
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